* Kk

S EUROOPAN
okl KOMISSIO
Bryssel 22.10.2018
COM(2018) 719 final
2018/0371 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 516/2014 muuttamisesta silta
osin kuin on kyse neuvoston paatésten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601
taytantoonpanon tukemiseksi tehtyjen maksusitoumusten jaljella olevien maarien
sitomisesta uudelleen tai niiden siirtamisestd muihin kansallisten ohjelmien mukaisiin
toimiin
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastosta (AMIF) sidottiin rahoitusta
jasenvaltioiden kansallisiin ohjelmiin, jotta voitiin tukea Italian ja Kreikan hyvéksi
toteutettavien kansainvalistd suojelua koskevien valiaikaisten toimenpiteiden kayttoon
ottamisesta annettujen paatosten® ja laillista maahanpaasya Turkista koskevan neuvoston
paatoksen? taytantdonpanoa. Mainittujen kahden neuvoston paatoksen® ansiosta Kreikasta ja
Italiasta on voitu siirtdd 34 705 kansainvalisen suojelun tarpeessa olevaa henkil6a ja Turkista
on voitu vastaanottaa laillisesti 5 345 kansainvélisen suojelun tarpeessa olevaa henkil6a.
Né&iden paatosten voimassaolo ja soveltaminen on nyt paattynyt.

AMIF-rahastosta vuoden 2016 aikana jasenvaltioiden kansallisiin ohjelmiin sidotuista 843
miljoonasta eurosta on vield k&ytettdvissd noin 567 miljoonaa euroa. Turvapaikka-,
maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoon sovellettavista yleisistda saannoksistd annetussa
asetuksessa vahvistettujen, maksusitoumusten vapauttamista koskevien saantdjen* mukaan
naihin sitoumuksiin liittyvat maksut olisi suoritettava vuoden 2018 loppuun mennesséd, minké
jalkeen varat eivat endd ole jasenvaltioiden kaytettavissa niiden turvapaikka-, maahanmuutto-
ja kotouttamisrahaston kansallisissa ohjelmissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston kanssa vuonna 2018 kaytyjen keskustelujen perusteella
komissio ehdottaa asetuksen (EU) N:o 516/2014° 18 artiklaan teknisia muutoksia, jotta
jasenvaltiot voisivat kéyttda jaljella olevia sidottuja varoja unionin painopisteisiin
muuttoliikeasioissa, muun muassa toteuttamalla siséisid siirtoja neuvoston péatdsten
voimassaolon paattymisen jalkeen. Ehdotuksella laajennettaisiin my6s nykyisen AMIF-
rahaston tuella siirrettavissa olevien henkildiden ryhmad, joka on ollut kansainvalista suojelua
saavat henkilot, siten, ettd se kattaisi myds kansainvélistd suojelua hakevien henkil6iden
siirrot (edella mainittujen neuvoston paatosten tavoin).

Taméan muutoksen ansiosta jasenvaltiot voivat edelleen osoittaa solidaarisuutta toteuttamalla
siirtopaatoksia kaytannossa. Lisaksi tdmad ehdotus antaisi jasenvaltioille mahdollisuuden
kayttaa tata rahoitusta siirtojen ja uudelleensijoittamisen lisaksi muihin toimiin®, jotka on
maéadritelty turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa koskevassa asetuksessa,
kunhan ne on perusteltu asianmukaisesti kansallisissa ohjelmissa, joita on tarkistettava tata
tarkoitusta varten. Turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahaston véliarviointi on
vahvistanut, ettd jasenvaltioilla on monenlaisia merkittdvia tarpeita turvapaikka-asioiden,
kotouttamisen ja palauttamisen aloilla.

Neuvoston paatdkset (EU) 2015/1523 ja 2015/1601.

Neuvoston paatos (EU) 2016/1754 neuvoston paatdksen (EU) 2015/1601 muuttamisesta.

Neuvoston paatdkset (EU) 2015/1523 ja 2015/1601.

Asetuksen (EU) N:o 514/2014 50 artikla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 516/2014, annettu 16 pdivana huhtikuuta 2014,
turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahaston perustamisesta, neuvoston péatoksen
2008/381/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston paétdsten N:o 573/2007/EY ja N:o
575/2007/EY seké neuvoston paatoksen 2007/435/EY kumoamisesta (EUVL L 150, 20.5.2014, s. 168).
Muita kyseeseen tulevia toimia voisivat olla unionin keskeiset painopisteet maahanmuutto- ja
turvapaikka-asioissa, kuten jasenvaltioiden turvapaikkajérjestelmien vahvistaminen, kotouttamisen
tehostaminen, palautusten lisddminen, laillisten maahantulovaylien lisdédminen vaarallisten ja
séantelemattomien reittien korvaamiseksi seké yhteistyon lujittaminen kolmansien maiden kanssa nailla
aloilla.
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Ehdotuksen mukaan jasenvaltiot voisivat kansallisia ohjelmia tarkistamalla sitoa méararahoja
uudelleen tai siirtdd niitd kansallisten ohjelmien sisélld. Ehdotuksessa myo6s jatketaan
neuvoston paatosten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601 taytdntéonpanon tukemiseksi
tehtyjen, jéljella olevien maksusitoumusten vapauttamisen madréaikaa enintdédn kuudella
kuukaudella sen varmistamiseksi, ettd jasenvaltioilla olisi riittdvasti aikaa tarkistaa kansallisia
ohjelmia tehdékseen tarvittavat muutokset varojen mahdollisesti sitomiseksi uudelleen tai
siirtamiseksi. Taman vuoksi ehdotetaan poikkeusta asetuksen (EU) N:o 514/2014' 50
artiklasta. Lisaksi ehdotukseen sisaltyy saannds, jolla pidennetddn kyseisten varojen kayton
madraaikaa kahdella lisdvuodella komission hyvaksyttya kansallisten ohjelmien tarkistukset,
jotta jasenvaltioilla olisi riittdvasti aikaa toteuttaa toimet, joihin maararahat sidotaan uudelleen
tai siirretaan.

Jotta jasenvaltioiden kansallisissa ohjelmissa kaytettavissa olevat madarérahat, jotka on sidottu
neuvoston paatosten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601 taytantdonpanon tukemiseksi,
pysyisivat kéaytettavissa siirtojen ja unionin muiden muuttoliikkeeseen ja turvapaikka-asioihin
liittyvien painopisteiden tukemiseen eikd sitoumuksia vapautettaisi, on olennaisen térkeaa,
ettd asetuksen (EU) N:o 516/2014 18 artiklaan ehdotetut tekniset muutokset hyvéksytéén ja ne
tulevat voimaan ennen vuoden 2018 loppua.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sdanndsten kanssa

Taméa ehdotus on yhdenmukainen muuttoliike- ja turvapaikka-asioita koskevan unionin
politiikan painopisteiden kanssa, silla siind annetaan jasenvaltioille mahdollisuus edelleen
kayttad kansallisten ohjelmiensa kautta muuttoliike- ja turvapaikka-asioita koskevan unionin
politiikan painopisteisiin jaljella olevia maaria, jotka on sidottu neuvoston paatosten (EU)
2015/1523 ja (EU) 2015/1601 taytantdonpanon tukemiseksi.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Ehdotettu tekninen muutos on yhdenmukainen muiden Euroopan komission ehdotusten ja
aloitteiden kanssa. Turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahasto on ollut tarked véline,
jolla tdydennetdd&n EU:n toimia rajaturvallisuuden ja sisédisen turvallisuuden aloilla.
Rahastosta on erityisesti tuettu jarjestelykeskusten perustamista ja toimintaa. Koordinoitu tuki
sekd turvapaikka-, maahanmuutto- ja Kkotouttamisrahastosta ettd sisdisen turvallisuuden
rahastosta on osoittautunut olennaisen tarkeaksi, jotta tapaukset voitaisiin késitella
jarjestelykeskuksissa sujuvasti ja ohjata asianmukaisiin menettelyihin. Rahastosta on
Euroopan sosiaalirahaston rinnalla ja koordinoidusti sen kanssa tuettu myds kolmansien
maiden kansalaisten kotouttamista, ja silla on tdydennetty EU:n ulkoisen toiminnan
rahoitusvélineitd muuttoliikkeeseen liittyvan EU:n ulkopolitiikan toteuttamisessa. Ehdotettu
turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahaston muutos mahdollistaa tuen jatkumisen
néilla aloilla toteutettaville toimille.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Talla ehdotuksella muutetaan asetusta (EU) N:o 516/2014, ja se perustuu Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 78 artiklan 2 kohtaan ja 79 artiklan 2 ja 4 kohtaan, joissa

" Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 514/2014, annettu 16 paivana huhtikuuta 2014,
turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoon sek& poliisiyhteistydn, rikollisuuden ehkéisemisen ja
torjumisen seka kriisinhallinnan rahoitusvalineeseen sovellettavista yleisistd saannoksistda (EUVL L 150,
20.5.2014, s. 112).
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annetaan unionille toimivalta toteuttaa toimia, jotka liittyvat turvapaikka-asioihin,
maahanmuuttoon, muuttovirtojen hallintaan, j&senvaltioissa laillisesti  oleskelevien
kolmansien maiden kansalaisten oikeudenmukaiseen  kohteluun sek& laittoman
maahanmuuton ja ihmiskaupan torjuntaan, myds kolmansien maiden kanssa tehtévén
yhteistyon kautta.

N&ma madraykset muodostavat oikeusperustan, joka on sovitettavissa yhteen Yhdistyneen
kuningaskunnan, Irlannin ja Tanskan asemaan suhteessa niiden kattamiin aloihin. Né&in ollen
niihin voidaan soveltaa samoja ddnestyssaant6ja neuvostossa. Niihin kaikkiin sovelletaan
tavanomaista lainsaddantdmenettelya.

. Toissijaisuusperiaate

Ehdotus on toissijaisuusperiaatteen mukainen. Jasenvaltioiden mahdollisuus kéayttaé edelleen
jaljella olevia méaria, jotka on sidottu neuvoston paatésten (EU) 2015/1523 ja (EU)
2015/1601 taytantoonpanon tukemiseksi, seka siirtoihin ettd asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa kansallisiin ohjelmiin sisdltyviin muihin toimiin, tuottaa enemmaén lisdarvoa
unionin tasolla kuin jos jasenvaltiot toimisivat yksindan.

. Suhteellisuusperiaate

Ehdotus on rajattu koskemaan pelkastaan tarvittavaa teknistd mukautusta.

. Toimintatavan valinta
Ehdotettu saantelytapa: voimassa olevan asetuksen muuttaminen.

Oikeudellisen kehyksen vuoksi on tarpeen ehdottaa muutoksia asetukseen (EU) N:o 516/2014
ja poikkeusta asetuksesta (EU) N:o 514/2014.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
. Sidosryhmien kuuleminen

Epévirallisia keskusteluja on kayty asiaa kasittelevien Euroopan parlamentin valiokunnan ja
neuvoston tyéryhmén kanssa. Niiden perusteella tdssa ehdotuksessa esitetyn teknisen
mukautuksen tarpeesta ollaan yksimielisia.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotetun teknisen muutoksen tarkoituksena on varmistaa, ettd vuonna 2016 sidotut
méaérdrahat neuvoston paatésten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601 tdytdntdonpanon
tukemiseksi pysyvét jasenvaltioiden k&ytettdvissa niiden kansallisissa ohjelmissa siirtojen
rahoittamista sekd muita maahanmuutto- ja turvapaikka-asioihin liittyvid toimia varten, jos
tdmé on perusteltu asianmukaisesti kansallisen ohjelman tarkistuksen yhteydessa. Asetukseen
(EU) N:o 516/2014 ehdotettujen muutosten taytantéonpanemiseksi ei sen vuoksi tarvita
lisdrahoitusta unionin talousarviosta.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijarjestelyt

Ehdotuksella ei ole vaikutuksia turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa
koskevan asetuksen voimassa oleviin seuranta-, arviointi- ja raportointijarjestelyihin, joita
sovelletaan edelleen.
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. Ehdotukseen sisaltyvien sédnndsten yksityiskohtaiset selitykset

Taméan ehdotuksen ensimmaisend tavoitteena on mahdollistaa neuvoston paatosten (EU)
2015/1523 ja (EU) 2015/1601 taytantoonpanon tukemiseksi turvapaikka-, maahanmuutto- ja
kotouttamisrahastosta sidottujen ja viela jaljella olevien madrien kayttd EU:n ensisijaisten
tavoitteiden edistdmiseen maahanmuutto- ja turvapaikka-asioissa mukaan lukien sisdiset
siirrot. Tdma olisi mahdollista vield kahden vuoden ajan sen jalkeen, kun komissio on
tarkistanut kansalliset ohjelmat, ja se mahdollistaisi myo6s jasenvaltioiden kansallisia ohjelmia
tarkistamalla ndiden varojen kaytdon muihin tarkoituksiin kuin siirtojen toteuttamiseen.
Samalla se laajentaisi siséisten siirtojen piiriin kuuluvien henkildiden joukkoa ja tarjoaisi
jasenvaltioille enemman joustovaraa solidaarisuuden osoittamiseen.

Taméan vuoksi ehdotuksella muutettaisiin asetuksen (EU) N:o 516/2014 18 artiklaa
muuttamalla ilmaisut “kansainvilistd suojelua saava henkil6” muotoon “kansainvilistd
suojelua hakeva tai saava henkild”.

Toiseksi ehdotuksella muutettaisiin asetuksen (EU) N:o 516/2014 18 artiklaa siten, ettd
neuvoston paatosten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601 taytantdonpanon tukemiseksi sidotut
maéarét olisi mahdollista joko sitoa uudelleen siséisia siirtoja varten tai siirtdd ne muihin
toimiin, jotka madritelld&n turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisasetuksessa ja jotka
perustuvat jasenvaltioiden tarpeisiin. Tama olisi perusteltava asianmukaisesti kansallisen
ohjelman tarkistuksessa, jolle vaaditaan komission hyvaksyntd. Téllaisia siirtoja tai uudelleen
sitomisia saisi tehda vain kerran, kun otetaan huomioon moitteettoman varainhoidon periaate
ja asetuksen (EU) N:o 514/2014 50 artiklassa vahvistettu maksusitoumusten vapauttamista
koskeva saanto.

Kolmanneksi ehdotuksella lisattdisiin asetuksen (EU) N:o 516/2014 18 artiklaan s&&nnos,
jolla tarkistetaan asetuksen (EU) N:o 514/2014 50 artiklassa vahvistettua maksusitoumusten
vapauttamista koskevaa séantoa niin, etta jaljella olevia neuvoston paatosten (EU) 2015/1523
ja (EU) 2015/1601 taytantdonpanon tukemiseksi sidottuja maaria voidaan kayttdd viela
kahden vuoden ajan. Ehdotetun sadnnoksen mukaan kyseiset maérat katsotaan sen vuoksi
sidotuiksi sind vuonna, jona tehdaédn kansallisen ohjelman tarkistus, jossa hyvaksytaan ndiden
madrien sitominen uudelleen tai niiden siirtdminen muihin kansallisen ohjelman toimiin.

Liséksi ehdotuksessa pidennetddn ilman eri toimenpiteitd tehtdvan maksusitoumusten
vapauttamisen méardaikaa kuudella kuukaudella. Kyseinen sadnnds poikkeaa asetuksen (EU)
N:o 514/2014 50 artiklan ensimmadisesta kohdasta, ja se on tarpeen, jotta jasenvaltiot ja
komissio voivat saattaa paatokseen asetuksen (EU) N:o 514/2014 14 artiklassa tarkoitetun
menettelyn kansallisten ohjelmien tarkistamiseksi.
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2018/0371 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:0 516/2014 muuttamisesta silta

osin kuin on kyse neuvoston paatosten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601

taytantéonpanon tukemiseksi tehtyjen maksusitoumusten jaljella olevien maarien

sitomisesta uudelleen tai niiden siirtamisesta muihin kansallisten ohjelmien mukaisiin

toimiin

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
78 artiklan 2 kohdan seka 79 artiklan 2 ja 4 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsdatamisjarjestyksessa hyvaksyttavaksi saadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsaatamisjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

(1)

(@)

(3)

Taman asetuksen tarkoituksena on mahdollistaa péatosten (EU) 2015/1523 ja (EU)
2015/1601 taytantoonpanon tukemiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:0 516/2014° mukaisesti tehtyjen maksusitoumusten jaljell4 olevien
maarien sitominen uudelleen tai niiden siirtiminen muihin kansallisten ohjelmien
mukaisiin  toimiin  muuttoliike- ja turvapaikka-asioihin liittyvien  unionin
painopisteiden ja jasenvaltioiden tarpeiden mukaisesti.

Komissio sitoi turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastosta rahoitusta
jasenvaltioiden kansallisiin ohjelmiin neuvoston paatosten (EU) 2015/1523° ja (EU)
2015/1601%° taytantoonpanon tukemiseksi. Neuvoston paatosta (EU) 2015/1601
muutettiin neuvoston paatoksella (EU) 2016/1754™. Naita paatoksia ei enaa sovelleta.

Osa péaatosten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601 nojalla vuonna 2016 myonnetysta
rahoituksesta on edelleen kéytettavissa jasenvaltioiden kansallisissa ohjelmissa.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 516/2014, annettu 16 péivana huhtikuuta 2014,
turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahaston perustamisesta, neuvoston péatoksen
2008/381/EY muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston paatdsten N:o 573/2007/EY ja
N:o 575/2007/EY ja neuvoston péatdksen 2007/435/EY kumoamisesta (EUVL L 150, 20.5.2014, s.
168).

Neuvoston pédatds (EU) 2015/1523, annettu 14 pdivand syyskuuta 2015, Italian ja Kreikan hyvéksi
toteutettavien kansainvélistd suojelua koskevien valiaikaisten toimenpiteiden kayttéon ottamisesta
(EUVL L 239, 15.9.2015, s. 146).

Neuvoston paatds (EU) 2015/1601, annettu 22 péivand syyskuuta 2015, Italian ja Kreikan hyvéaksi
toteutettavien kansainvélistd suojelua koskevien véliaikaisten toimenpiteiden kayttoon ottamisesta
(EUVL L 248, 24.9.2015, s. 80).

Neuvoston paatds (EU) 2016/1754, annettu 29 péivand syyskuuta 2016, Italian ja Kreikan hyvéaksi
toteutettavien kansainvélistd suojelua koskevien valiaikaisten toimenpiteiden kayttdon ottamisesta
annetun paatoksen (EU) 2015/1601 muuttamisesta (EUVL L 268, 1.10.2016, s. 82).
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(4)

()
(6)

()

(8)
©9)

(10)

(10)

Jasenvaltioiden olisi voitava kayttdd edelld tarkoitettuja madrid sisdisten siirtojen
toteutuksen jatkamiseksi siten, ettd maarat sidotaan uudelleen samaan kansallisen
ohjelman toimeen. Té&td rahoitusta olisi liséksi voitava k&yttdd my6s muiden
muuttoliike- ja turvapaikka-asioihin liittyvien haasteiden késittelyyn turvapaikka-,
maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa koskevan asetuksen mukaisesti, jos tdma on
asianmukaisesti  perusteltu  kansallisen  ohjelman tarkistuksen  yhteydessa.
Jasenvaltioiden tarpeet nailla aloilla ovat edelleen merkittavia. Edella mainittujen
madrien sitominen uudelleen samaan toimeen tai niiden siirtdminen muihin kansallisen
ohjelman toimiin olisi voitava tehda vain kerran ja komission suostumuksella.

Siirtojen piiriin kuuluvien henkildiden joukkoa olisi laajennettava, jotta jasenvaltiot
voisivat toteuttaa siirtoja joustavammin.

Jasenvaltioilla ja komissiolla olisi oltava riittavasti aikaa tarkistaa kansallisia ohjelmia
tdssd muutosasetuksessa séadettyjen muutosten huomioon ottamiseksi. Sen vuoksi
neuvoston paatosten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601 taytantédnpanon tukemiseksi
sidottuihin jaljella oleviin maé&ériin olisi sovellettava Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 514/20142 50 artiklan 1 kohtaa koskevaa poikkeusta,
jolla pidennetddn sitoumusten vapauttamisen maardaikaa kuudella kuukaudella, jotta
asetuksen (EU) N:o 514/2014 14 artiklassa tarkoitettu kansallisten ohjelmien
tarkistamismenettely voitaisiin saattaa paatokseen.

Jasenvaltioilla olisi my6s oltava riittdvasti aikaa kdyttdd samaan toimeen uudelleen
sidotut tai muihin toimiin siirretyt méarat ennen kyseisten mééarien vapauttamista. Kun
komissio hyvaksyy téllaiset kansalliseen ohjelmaan siséltyvat uudelleen sidotut tai
siirretyt méarat, kyseiset méarat olisi sen vuoksi katsottava sidotuiksi sind vuonna,
jona tehdaan kansallisen ohjelman tarkistus, jossa hyvaksytdan Kyseisten maarien
sitominen uudelleen tai niiden siirtdminen.

Tama muutosasetus ei vaikuta asetuksen (EU) N:o 516/2014 17 artiklan nojalla
kéytettavissé olevaan rahoitukseen.

[Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd poytékirjassa N:o 21 olevan 3
artiklan mukaisesti ndméa jéasenvaltiot ovat ilmoittaneet haluavansa osallistua tdman
asetuksen hyvéaksymiseen ja soveltamiseen.]

TAI

[Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssa poytakirjassa N:o 21 olevien 1 ja 2
artiklan mukaisesti ndma jasenvaltiot eivat osallistu tdmén asetuksen hyvéksymiseen,
asetus ei sido nditd jasenvaltioita eikd sitd sovelleta néihin jasenvaltioihin, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta mainitun poytakirjan 4 artiklan soveltamista.]

TAI

[Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssa, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 514/2014, annettu 16 péivana huhtikuuta 2014,
turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoon sekd poliisiyhteistyén, rikollisuuden
ehkéisemisen ja torjumisen sekd kriisinhallinnan rahoitusvélineeseen sovellettavista yleisista
saannoksista (EUVL L 150, 20.5.2014, s. 112).
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(10 a)

(10)

(10 a)

(11)

(12)

(13)

turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssa poytékirjassa N:o 21 olevien 1 ja 2
artiklan mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu tdman asetuksen
hyvaksymiseen, asetus ei sido Yhdistynyttd kuningaskuntaa eikd sitd sovelleta
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan, sanotun Kkuitenkaan rajoittamatta mainitun
poytakirjan 4 artiklan soveltamista.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssé, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssa poytékirjassa N:o 21 olevan
3artiklan mukaisesti Irlanti on (... paivatylla kirjeelld) ilmoittanut haluavansa
osallistua tdmén asetuksen hyvaksymiseen ja soveltamiseen.]
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[Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssa poytékirjassa N:o 21 olevan
3 artiklan mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta on (... péivatylla kirjeelld) ilmoittanut
haluavansa osallistua tamén asetuksen hyvaksymiseen ja soveltamiseen.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssa, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssa poytékirjassa N:o 21 olevien 1 ja
2 artiklan mukaisesti Irlanti ei osallistu tdméan asetuksen hyvaksymiseen, asetus ei sido
Irlantia eikd sitd sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun
poytakirjan 4 artiklan soveltamista.]

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssa, Tanskan asemasta tehdyssa poytakirjassa (N:o 22) olevien 1 ja
2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tdman asetuksen hyvaksymiseen, asetus ei
sido Tanskaa eika sitd sovelleta Tanskaan.

Koska on tarpeen vilttdd neuvoston péatdsten (EU) 2015/1523 ja (EU) 2015/1601
taytantoonpanon  tukemiseksi  tehtyjen, jéljelld  olevien  maksusitoumusten
vapauttaminen, tdman asetuksen olisi tultava voimaan pdivand, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Sen vuoksi asetusta (EU) N:0 516/2014 olisi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Asetuksen (EU) N:0 516/2014 18 artiklan muuttaminen

Muutetaan 18 artikla seuraavasti:

718 artikla

(1) Korvataan 1 kohdassa ilmaisu “kansainvilistd suojelua saavaa [...] henkil6d”
ilmaisulla “’kansainvilisti suojelua hakevaa tai saavaa [...] henkil6a”.

(2) Korvataan 3 kohta seuraavasti:
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(3)

(4)

”3. Tadmidn artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tdydentéivdit madrdt osoitetaan
jasenvaltioille ensimmaéisen kerran yksilollisissa rahoituspéaatoksissa, joilla
hyvaksytadn niiden kansallinen ohjelma asetuksen (EU) N:o 514/2014 14
artiklassa séadetyn menettelyn mukaisesti, ja sen jalkeen rahoituspaatoksessa,
joka liitetddn kansallisen ohjelman hyvaksymispaatokseen. Nama méarat
voidaan sitoa uudelleen samaan kansallisen ohjelman mukaiseen toimeen tai
siirtdd  muihin  kansallisen ohjelman mukaisiin toimiin, jos tdm&d on
asianmukaisesti  perusteltu kyseisen kansallisen ohjelman tarkistuksen
yhteydessd. Madra voidaan sitoa uudelleen tai siirtad vain kerran. Komissio
hyvaksyy maéaéran uudelleen sitomisen tai siirron kansallisen ohjelman
tarkistuksen yhteydessa.”

Lisatdan kohdat seuraavasti:

”3 a. Asetuksen (EU) N:o 514/2014 50 artiklan 1 kohtaa sovellettaessa
paatoksellda (EU) 2015/1523 ja paatoksella (EU) 2015/1601 kayttoon
otetuista valiaikaisista toimenpiteistd johtuvat maarat, jotka sidotaan
uudelleen samaan kansallisen ohjelman mukaiseen toimeen tai siirretdan
muihin kansallisen ohjelman mukaisiin toimiin 3 kohdan mukaisesti,
katsotaan sidotuiksi sind vuonna, jona tehddin kansallisen ohjelman
tarkistus, jossa hyvaksytddn kyseisten maarien sitominen uudelleen tai
niiden siirtdminen.

3 b. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:0 514/2014 50 artiklan 1 kohdassa
séadetdan, 3 a kohdassa tarkoitettujen maarien vapauttamisen maaraaikaa
pidennetdédn kuudella kuukaudella.”

Korvataan 4 kohdassa ilmaisu “kansainvilistd suojelua saavien henkildiden”
ilmaisulla “’kansainvilistd suojelua hakevien tai saavien henkiléiden”.

2 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan pdivénd, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa

lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jasenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies

Puheenjohtaja
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